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Kurzanleitung
Solimotion FTR16

Schiittqutbewegungsmelder

Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die
zugehorige Betriebsanleitung.

Ausfiihrliche Informationen zu dem Gerét entnehmen Sie der
Betriebsanleitung und den weiteren Dokumentationen:

Fir alle Gerateausfithrungen verfiigbar tiber:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App
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Hinweise zum Dokument Solimotion FTR16

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Symbole

1.1.1 Sicherheitssymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fiihren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Koérperverletzung fiihren kann.

A\ VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fithren kann.

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfithrenden Sachverhal-
ten, die keine Koérperverletzung nach sich ziehen.

1.1.2 Elektrische Symbole

=+ Erdanschluss
Geerdete Klemme, die Uiber ein Erdungssystem geerdet ist.

1.1.3 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

B Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel

1., 2., 3. Handlungsschritte

1.1.4 Symbole in Grafiken

A B, C... Ansicht

1, 2, 3 ... Positionsnummern

A\ Explosionsgefahrdeter Bereich

A Sicherer Bereich (nicht explosionsgefihrdeter Bereich)
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Solimotion FTR16 Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1.5 Gerétespezifische Symbole

X LED an
Kennzeichnet eine leuchtende LED

® LEDaus
Kennzeichnet eine nicht leuchtende LED

O LED undefiniert
Kennzeichnet einen undefinierten oder beliebigen Leuchtzustand der LED

It/ Bewegung
Kennzeichnet eine maximale Bewequng

It Keine Bewegung
Kennzeichnet eine minimale oder nicht vorhandene Bewegung

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten, z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende Bedin-

gungen erftllen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Té&tigkeit
entspricht

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut sein

» Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

2.2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Den Schiittgutbewegungsmelder nur zur Uberwachung einer Schiittgutbewequng einset-
zen. Unsachgemafier Einsatz fithrt zu Gefahren. Einwandfreien Zustand des Gerats fir die
Betriebszeit gewahrleisten.

= Gerédte nur fur Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberiihrenden Materialien hinrei-
chend besténdig sind

= Entsprechende Grenzwerte des Messgerétes nicht iiber- oder unterschreiten
TIO1610F

2.2.1 Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
maéfier Verwendung entstehen.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen kénnen sich im Betrieb durch
Wiérmeeintrag aus dem Prozess sowie durch die Verlustleistung der Elektronik auf bis zu 70 °C
(158 °F) erwarmen.

Maégliche Verbrennungsgefahr bei Berithrung von Oberflachen!
» Bei erhdhter Messstofftemperatur: Berithrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen zu
vermeiden.
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Warenannahme und Produktidentifizierung Solimotion FTR16

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche Schutzausriistung gemaf; nationaler Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

2.5 Produktsicherheit

Der Schiittgutbewegungsmelder ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis
betriebssicher gebaut und gepriift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand verlassen.

Er erfillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist er konform zu den EU-Richtlinien, die in der gerétespezifischen EU-Konformitétserkldrung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestéatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme

Bei Warenannahme priifen:

O Bestellcode auf Lieferschein und auf Produktaufkleber identisch?

O Ware unbeschadigt?

O Entsprechen Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?

O Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise vorhanden, z. B. XA?
O Ist das Gerét sachgerecht befestigt?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft, Vertriebsstelle des Herstellers kontaktie-
ren.

3.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerats zur Verfiigung:

= Typenschildangaben

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Gerdtemerkmale auf
dem Lieferschein

= Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben (www.endress.com/
deviceviewer): Alle Angaben zum Messgeréat und eine Ubersicht zum Umfang der mitgelie-
ferten Technischen Dokumentation werden angezeigt.

= Seriennummer vom Typenschild in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder mit
der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode (QR-Code) auf dem Typenschild
scannen

6 Endress+Hauser



Solimotion FTR16

Warenannahme und Produktidentifizierung

3.2.1 Typenschild

" N\
Endress+Hauser {21
Solimotion 1
Order code:
Ext. ord. cd.: 2
Ser.-No.:
© 3
G
3
4
. J

1 Typenschildangaben

1  Herstelleradresse

2

3 Technische Daten

4 Zulassungsrelevante Angaben
3.2.2 Herstelleradresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1

79689 Maulburg, Deutschland

Bestellnummer, erweiterter Ordercode, Seriennummer

3.3 Lagerung und Transport

331 Lagerungsbedingungen

Originalverpackung verwenden.

3.3.2 Lagerungstemperatur
> B8
333 Gerét transportieren

Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

Endress+Hauser



Montage Solimotion FTR16

4 Montage

4.1 Montagebedingungen

Minimierung anwendungsspezifischer Einfliisse
- @ TI01610F "Leistungsmerkmale"

4.1.1 Einbaulage

0000000050
®2  Einbaulage

ﬂ = Einbaulage beliebig
= Kleiner Winkel a kann Signalqualitit erhdhen.
= Materialdetektion auf Férderbédndern: a = 45" empfohlen

4.1.2 Arbeitstemperaturbereich
-20...+60°C (-4 ... +140 °F)

41.3 Prozessadapter

- @ TI01610F "Zubehor"

= Einschweif - oder Einschraubadapter Typ FAR52

= Einschweifimuffe, Gegenmuttern und Montagewinkel

= Stopfen aus PTFE oder Aluminiumoxidkeramik Typ FAR54
= Schauglasarmatur

= Prozessstutzen Typ FAR50

= Finsteckadapter FAR51 fiir Prozessstutzen

s Hochdruck- und Hochtemperaturadapter

8 Endress+Hauser



Solimotion FTR16 Montage

4.1.4 Einbaumafie

90 (3.54) 110 (4.33)
40 (1.57) 55 (2.17)

G1
G1v2
@60 (2.36)

— — ] i

110 (4.33)

@70 (2.76)
—

12 NPT

0000000012

®3  Einbaumape. Mafeinheit mm (in)
A 2%"(60,325mm /2.375 in)

Endress+Hauser



Montage Solimotion FTR16

4.2 Geréat montieren

4.2.1 Einbau mit Anschlussgewinde

0000000061
4 Einbau mit Anschlussgewinde

A 1% NPT
B G1/G1%

1. Konisches (A) oder zylindrisches (B) Anschlussgewinde in den Prozess eindrehen.
2. Elektronikgeh&use ausrichten.
3. Gehéuse fixieren.

ﬂ Dichtung: kundenseitig beistellen

10 Endress+Hauser



Solimotion FTR16 Montage

4.2.2 Einbaualternativen G-Gewinde

= Montage mit Einschweifimuffe (A): Gerét bis zum Anschlag einschrauben.
= Montage in ein vorhandenes Gewinde (B): Gerét biindig zur Innenwandung einschrauben

und mit einer Gegenmutter G 1% kontern.

1 2

0000000014

®5  Einbaualternativen G-Gewinde

1 Einschweifimuffe G 1
2 Gegenmutter G 1%

ﬂ Dichtung: kundenseitig beistellen

Endress+Hauser 11



Montage Solimotion FTR16

4.2.3 Prozessunberiihrende Montage

ﬂ = Gefahr von Kondensatbildung an der Prozessinnenwand - Stopfen 2
= A minimieren - Signalabschwéchungen minimieren

= Maximale Temperatur T beachten

= Fehlmessungen durch bewegte Durchtrittsfléchen

0000000060
6  Montage vor mikrowellenundurchldssiger Prozesswand

1 Mikrowellendurchldssiger Stopfen
2 Mikrowellendurchldssiger Stopfen bei Kondensatbildung an der Prozessinnenwand

4.2.4 Montage mit Zubehor
- [@ TI0O1610F "Zubehor"

ﬂ Dem Zubehor beiliegende Anleitung beachten!

43 Montagekontrolle
O Ist das Gerat unbeschédigt (Sichtkontrolle)?
0O Erfillt das Gerat die Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:

= Prozesstemperatur

® Prozessdruck

= Umgebungstemperatur

O Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?
O Ist das Gerat gegen Néasse und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend geschutzt?
0O Ist das Gerét sachgerecht befestigt?

12 Endress+Hauser



Solimotion FTR16 Elektrischer Anschluss

5 Elektrischer Anschluss

Bei einem Gerét fir den explosionsgeféhrdeten Bereich:
Hinweise in der Ex-Dokumentation (XA) beachten.

5.1 Anschlussbedingungen

51.1 Potenzialausgleich anschlieflen

= Der Potenzialausgleich ist an der &uf3eren Erdungsklemme anzuschliefien.

= Fiir eine optimale elektromagnetische Vertréglichkeit die Potenzialausgleichsleitung so kurz
wie méglich halten.

= Der empfohlene minimale Leitungsquerschnitt betragt 2,5 mm?.

= Der Potenzialausgleich des FTR16 ist in den 6rtlichen Potenzialausgleich einzubeziehen.

5.1.2 Anforderungen an Anschlussleitungen

= Zulassiger Temperaturbereich > 88
X IP69 / A\ P67
= Anschlussleitung max. 5 Q/Ader
= Gesamtkapazitdt < 100 nF
= Vorkonfektionierte Anschluss- und Verbindungsleitungen - @ TIO1610F "Zubehor"

5.2 Gerét anschliefen

5.2.1 Verdrahtung

0000000051
7 Verdrahtung

A Anschluss Versorgungs- und Signalstromkreis
1 Anschlussleitung mit M12-Winkelbuchse

Endress+Hauser 13



Elektrischer Anschluss Solimotion FTR16

Versorgungsspannung

= U=18..30VDC

= Gemdf [EC/EN61010 ist fur das Messgerét ein geeigneter Trennschalter vorzusehen.

= Spannungsquelle: Bertihrungsungefahrliche Spannung oder Class 2 circuit (Nordamerika).

Leistungsaufnahme
P<1,1W

Stromaufnahme
I < 60 mA (ohne Last)

Laststrom
Max. 200 mA

Schaltausgang
= 3-Leiter-DC-PNP (Positives Spannungssignal am Schaltausgang der Elektronik)
= 2 DC-PNP-Ausgénge, antivalent geschaltet

Das Gerat ist intern mit einer Feinsicherung 500 mA (tradge) gemaf IEC 60127-2 ausge-
stattet, diese kann vom Anwender im Fehlerfall nicht gewechselt werden.

5.2.2 Steckerbelegung

0000000052
®8  Steckerbelequng Versorgungs- und Signalstromkreis

Kx Externe Last

Schaltausgang
Schiittgutbewegung | Signalstidrke (LED weif3) Sensorzustand Schaltausgang
LED an oder blinkt schnell
1 4
11 (ca.9 ... 15 Hz) b 1.2 ==
LED aus oder blinkt langsam ¢ 1 4
‘ ‘ (ca.2 .8 Hz) {P 12 —

14 Endress+Hauser



Solimotion FTR16 Elektrischer Anschluss

Funktionsiiberwachung
Schiittgutbewequng | Sensorzustand Stérung/Warnung Schaltausgang
‘T‘ o Warnung 1 .2 1 4
N | , 7 ] AY
‘ ‘ <t LED blinkt 1 .72 1 .4
Stérung
t/ | e o DT Y
LED leuchtet dauerhaft

5.3 Anschlusskontrolle

O Sind Gerat oder Leitung beschadigt?

O Erfillen die verwendeten Kabel die Anforderungen?

O Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

O Sind die Steckverbinder fest angezogen?

O Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tiberein?
O Keine Verpolung, Anschlussbelequng korrekt?

O Wenn Versorgungsspannung vorhanden: Leuchtet die griine LED?

Endress+Hauser 15



Bedienungsmoglichkeiten

Solimotion FTR16

6 Bedienungsméglichkeiten

ul

finy

)
@ /2

®

9  Anzeige- und Bedienelemente des FTR16

Signalstdrke (LED weif3)

Nur fiir Parametrierung: LED gelb
Sensorzustand (LED gelb)

Betrieb (LED griin)

Stérung/Warnung (LED rot)
Parametrierpunkt automatischer Abgleich
Parametrierpunkt Prozessfenster
Parametrierpunkt Schaltverzégerung

O NV WN =

16

0000000010
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Solimotion FTR16 Bedienungsmadglichkeiten

Lichtsignale (LEDs)
Anzeige Bedeutung
_:‘\_ O O O O Betrieb
' LED leuchtet: Gerét ist betriebsbereit (Versorgungsspannung liegt an)
LED blinkt: Gerat befindet sich im Parametriermodus (- 218)
N 0

O _/,\_ O O O Stérung/Warnung
LED leuchtet: Storung/Geréateausfall (nicht behebbarer Fehler)

LED blinkt: Warnung/Wartungsbedarf (behebbarer Fehler)

Sensorzustand

O O Xt O

O

LED aus: Bewegung des Schuttguts
LED an: Keine Bewegung des Schiittguts

o O ‘:CJP:‘ O | Nur fiir Parametrierung

N

O O O ¥~ | Signalstarke
’ Leuchtzustand (aus, 2 ... 15 Hz bzw. dauernd leuchtend) ist proportio-
nal zur Stérke des Signals

Vor-Ort-Bedienung

Window

Switch
Delay

0000000011

10 Vor-Ort-Bedienung

Bedienmagnet zur Bedienung auf die gekennzeichnten Flachen des FTR16 legen (Nordpol wie
abgebildet sichtbar).

Endress+Hauser 17



Inbetriebnahme Solimotion FTR16

7 Inbetriebnahme

Maximal 3 s nach Anlegen der Versorgungsspannung ist der Schiittgutbewegungsmelder
betriebsbereit.
Erstinbetriebnahme > 7.2 ... 7.5

7.1 Installations- und Funktionskontrolle

Installations- und Funktionskontrolle
s Checkliste "Montagekontrolle"
# Checkliste "Anschlusskontrolle”

7.2 Parametriermodus aktivieren

Einstelloptionen nur verfiigbar bei aktiviertem Parametriermodus (7.3 ... 7.5)

Parametriermodus aktivieren

1. Betriebsspannung aus: Bedienmagnet an "Auto Span", 'Process Window" oder "Switch
Delay"

2. Betriebsspannung ein: Initialisierung - Griine LED (Betrieb) blinkt langsam
3. Bedienmagnet entfernen - Parametriermodus (grtne LED blinkt weiterhin langsam)

= Das Gerat arbeitet im Hintergrund in Abhéngigkeit der aktuellen Einstellungen normal
weiter, so dass beispielsweise eine auftretende Schiittgutbewegung zu einem Umschalten
des Signalausgangs fiithrt.

#= 10 Minuten keine Aktion - Parametriermodus wird beendet (Gerét wechselt in den Nor-
malbetrieb)

s Der Parametriermodus kann auch durch einen Spannungsreset beendet werden.

7.3 Automatischer Abgleich

= Finstellen auf die prozessabhangige Schiittgutbewegung
= Einmalig bei Inbetriebnahme bei maximaler Bewegung des Schiittguts durchzufithren

Automatischen Abgleich durchfiihren
1. Bedienmagnet an "Auto Span' - Grine LED blinkt schnell

2. Bedienmagnet innerhalb von 10 Sekunden entfernen:
- Griine LED leuchtet 2 s
- Automatischer Abgleich erfolgreich durchgefithrt

= Eswird eine Warnung ausgegeben, falls ein automatischer Abgleich nicht durchfiihrbar ist
(beispielsweise bei fehlender Schiittgutbewegung).

= Nach einem automatischen Abgleich leuchtet die weifle LED (Signalstarke) bei ausreichend
hoher Schiittgutbewegung dauerhaft.

= Bei nicht oder nur gering vorhandener Schiittgutbewegung meldet die gelbe LED (Sensor-
zustand) die fehlende Bewegung, die weifse LED ist aus oder blinkt mit niedriger Frequenz.
Wenn dies nicht gegeben ist, muss anschlieflend das Prozessfenster angepasst werden.

18 Endress+Hauser



Solimotion FTR16 Inbetriebnahme

7.4 Prozessfenster einstellen

= Wird nach einem automatischen Abgleich trotz nicht vorhandener Schiittgutbewegung eine
Bewegung detektiert (beispielsweise durch bewegte Anlagenteile im Detektionsbereich des
FTR16), ist das Prozessfenster schrittweise zu verkleinern.

= Auch eine Vergroflerung des Prozessfensters ist moglich. Dies ist dann sinnvoll, wenn zum
Beispiel die Schiittgutmenge oder die Férdergeschwindigkeit schwanken.

Prozessfenster einstellen

1. Bedienmagnet an "Process Window":
- Grine LED blinkt schnell
- Anzeige (5 s) aktuelles Prozessfenster

2. Bedienmagnet weiter anhalten - Alle 5 s Wechsel zum nachsten Prozessfenster

3. Bedienmagnet entfernen - Zuletzt angezeigtes Prozessfenster ausgewéhlt

Anzeige Bedeutung
':*‘ -:I‘:' -:(Ib:- -:I(b:- -:(Ibi- 100 % (sehr grofies Prozessfenster)
': : : : ':(:D:‘ : : ® 70% (groBes Prozessfenster)
'IQ * -:QID:- ® @ |50°% (Werkseinstellung)
‘:«‘ ‘:I‘:‘ ® @ O |30% (kleines Prozessfenster)
‘:*‘ L (] (] ® |15% (sehr kleines Prozessfenster)
7.5 Schaltverzégerung einstellen

Eine Schaltverzdgerung ist zum Beispiel bei stark schwankender Signalstérke hilfreich, so dass
die Ausgéange erst schalten, wenn der Schaltpunkt entsprechend lange tiber- oder unterschrit-
ten wird.

Schaltverzdgerung einstellen

1. Bedienmagnet an "Switch Delay":
- Griine LED blinkt schnell
- Anzeige (5 s) aktuelle Schaltverzogerung

2. Bedienmagnet weiter anhalten - Alle 5 s Wechsel zur nichsten Schaltverzégerung

3. Bedienmagnet entfernen - Zuletzt angezeigte Schaltverzdgerung ausgewahlt

Endress+Hauser 19



Inbetriebnahme Solimotion FTR16

Anzeige Bedeutung

Schaltverzogerung aus (Werkseinstellung)

{
::{#:— ® ® O 50
]

1s

N, \t/ \(3
7N ~A N . 5s

N/ N N N N
A SN AN AN /\1OS

7.6 Riicksetzen auf Werkseinstellungen
Bei unbekannten Einstellungen oder Einsatz in einer neuen Anwendung empfiehlt es sich,
den FTR16 vorab auf seine Werkseinstellungen zurtickzusetzen.
Werksreset durchfiihren
1. Bedienmagnet an "Auto Span" - Griine LED blinkt schnell

2. Bedienmagnet weiter anhalten (min. 20 s):
- Nach 10 s blinkt rote LED langsam (Warnung vor dem Riicksetzen)
- Nach weiteren 10 s blinkt rote LED schnell

3. Bedienmagnet entfernen - Parameter auf Werkseinstellung zuriickgesetzt (7.2 ... 7.4)

ﬂ Werkseinstellungen - @@ BA0O2155F

7.7 Funktionstest durchfiithren

s Funktionstest nur bei deaktiviertem Parametriermodus méglich! > 818

= Wird der Bedienmagnet > 30 s an die Markierung gehalten, blinkt die rote LED und das
Gerat kehrt automatisch in den aktuellen Schaltzustand zuriick.

Funktionstest durchfiihren

1. Bedienmagnet an "Auto Span’, "Process Window" oder "Switch Delay" (min. 2 s)
- Alle LEDs leuchten kurz auf
- Aktueller Schaltzustand wird invertiert
- Funktionstest wird durchgefiihrt

2. Bedienmagnet entfernen » Wechsel in Normalbetrieb
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Solimotion FTR16
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